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Aceastd camera de securitate este folositd pentru prevenirea criminalitatii si,
mai ales, pentru monitorizarea de la distanta a zonei monitorizate prin
Internet. Poate fi controlat fara fir folosind o aplicatie pentru sistemele de
operare Android si iOS. Microsoft Windows nu este acceptat.

Cometariu:

° Puteti restabili camera la setarile din fabricd apasand si
mentinand apasat butonul ,RESET” timp de 3-5 secunde.Butonul
RESET este situat langa difuzor (sub capacul cu suruburi).

Camera poate fi conectata numai la retele Wifi vizibile. Ascunse
nu sunt acceptate.

Videoclipurile pot fi redate de la distanta de pe un card de memorie la

numai zece minute dupa introducerea cardului in camera.

Camera accepta carduri de memorie de pana la 128 GB, ceea ce este suficient

pentru aproximativ 40 de zile de inregistrare.
Camera nu acceptad aplicatia Solight IP Cam mai veche.

Produsul poarta o declaratie de conformitate CE in conformitate cu
reglementdrile aplicabile. La cerere de la producator: info@solight.cz, sau
descarcabil de la shop.solight.cz
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Ambalare si descriere

Pachetul include camera, adaptorul de alimentare, cablul si
manualul de utilizare. Daca vreuna dintre componente lipseste,

contactati distribuitorul.
1. Antena

2. Indicator LED
3. Lentila

4. Difuzor si buton de resetare (sub capac)
5. Slot pentru card de memorie - microSD
6. Priza de alimentare

__ Slot pentru card micro SD

LED infrarosu  pifuzor

Intrare pentru USB-C
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FUNC IE

* Telecomanda Wi-Fi prin aplicatie

« Functie de vedere pe timp de noapte

* Detectarea miscarii
Imagine video live

« Inregistrare video

Facand fotografii statice
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DESCARCAREA APLICATIEI

1. Android: descarcati aplicatia ,Smart Life"” de pe
GooglePlay.

2. iPhone: descarcati ,Smart Life” din aplicatie

Magazin.
A
Viata inteligenta
™ Available on the GETITON
D App Store P> Google Play
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INREGISTRARE SI LOGIN

1. Rulati aplicatia ,Smart Life” pe smartphone.

2. Inregistrati-va si autentificati-va.
1 a4av -
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1. Conectati camera Wi-Fi la o priza. Dupa

se va auzi un bip in urmatoarele 15 secunde. Camera este
acum gata sa fie configurata pentru utilizare ulterioara.

2. Verificati daca telefonul este conectat la reteaua dvs. Wi-Fi si
indiferent daca este o retea de 2,4 GHz.

3. Apasati simbolul (+) din coltul din dreapta sus al aplicatiei si

selectati Smart Camera din lista de dispozitive pe care
doriti sa le adaugati.
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4. Apasati butonul ,pasul urmator”.

5. Verificati daca telefonul este conectat la reteaua Wi-

Fila care va fi conectat dispozitivul. Introduceti
parola Wi-Fi.

6. Urmati instructiunile din aplicatie si pastrati codul
QR pe ecran Tnainte de previzualizarea camerei.
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7. Procesul de conectare va incepe. Nu opriti cand va conectati
Camera sau telefon Wi-Fi. Asteptati finalizarea procesului de
conectare.

8. Dupa ce ati adaugat cu succes dispozitivul, numiti-l asa cum
doriti sa fie numit in aplicatie. Camera Wi-Fi este gata de
utilizare.

s - 5537 -

< Add Device < Add Device

nnecting...
Connecting Device added successfully
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MESAJE PUSH

1. Mesaje pentru toate dispozitivele conectate la aplicatie pe care le puteti
porniti/dezactivati facand clic pe butonul ,Eu” din partea dreapta jos a

ecranului.

2. Apoi faceti clic pe butonul ,Setari”. De acolo poti
activati/dezactivati toate mesajele.

- -

- - wine

2 < Settngs

2 Tap to Set Nickname
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DEMONTAREA DISPOZITIVULUI

1. Pe ecranul de start, faceti clic pe dispozitivul dorit
elimina.

2. Apoi faceti clic pe simbolul de editare din coltul din dreapta sus
al ecranului.

w

De acolo, faceti clic pe butonul ,Eliminati dispozitivul” din partea
de jos a ecranului.

ns2e - -

< Settings

Device Name

Share Device

Basic function seings

Moton detection

Memary card setngs

Feednacs
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I DE APLICARE

Imagine video live

Pentru a vizualiza videoclipul live, pur si simplu faceti clic pe dispozitiv sub
4Toate dispozitivele” si veti vedea imediat videoclipul live in partea

de sus a ecranului. Inclinati telefonul pe o parte sau apasati butonul ecran
complet din coltul din dreapta jos al videoclipului live pentru a face filmarile
live s& apara pe ecranul complet al telefonului.
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inregistrare video

Pentru a inregistra un videoclip, apasati butonul ,Inregistrare” din coltul din
stanga jos al ecranului. Pentru a opri inregistrarea, apasati din nou butonul
Inregistrare”. Pentru a vizualiza inregistrarile, apasati butonul ,redare” din

mijloc, dreapta ecranului.
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Facand o fotografie

Pentru a face o fotografie, apasati butonul ,fa o fotografie” si fotografia va
fi salvata pe telefonul dvs. in folderul fotografii si videoclipuri.

Vedere nocturna in infrarosu

Viziunea nocturna in infrarosu este controlata automat de camera. Daca
Tmprejurimile camerei sunt prea intunecate, vederea nocturna in infrarosu este
activata automat. Odata ce zona din jurul camerei este din nou liberd, vederea pe
timp de noapte este dezactivata automat.
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Detectarea miscarii

Camera foloseste senzori cu infrarosu atunci cand o persoana sau un
obiect apare in zona sa de detectare. Odata ce este detectata miscarea,
veti primi un mesaj push pe telefon.

Pentru a accesa comenzile de detectare a miscarii, apasati butonul
pentru setdrile camerei din dreapta sus. Pe pagina urmdtoare, puteti
selecta optiunea de detectare a miscarii. De acolo il puteti porni/
dezactiva si puteti regla in continuare sensibilitatea. Puteti

accesa aceasta optiune si apasand butonul ,alarma” de pe pagina
principald a camerei.

Daca exista miscare continua in fata camerei, camera trimite
notificari cu un interval scurt de aproximativ 1 minut.
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Controale (sunet, calitate video, puterea semnalului)

Puteti controla functiile direct din videoclipul live. Aveti un buton
de volum care este folosit pentru a dezactiva si a activa

sunetul canalului live. Langa acest buton este un buton de
calitate video pe care il puteti folosi pentru a comuta intre video
standard si video de inalta definitie. Puterea semnalului

camerei este afisatd in coltul din dreapta sus.
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Partajarea dispozitivului

Pentru a partaja accesul la camera cu contul Smart Life al altui utilizator,
apasati butonul pentru optiunile camerei din partea dreapta sus a ecranului
principal al camerei. Apoi faceti clic pe ,Partajare dispozitiv”. In partea

de jos a paginii urmatoare, apasati ,Adaugati partajare”. Apoi

introduceti e-mailul contului personal Smart Life cu care doriti s& partajati
camera. Acest utilizator va primi apoi mesajul corespunzator si apoi va

avea acces sa va vizioneze camera de pe telefon folosind aplicatia

Smart Life.
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intrebéri frecvente si depanare

Camera nu este compatibild cu aplicatia Solight IP Cam.

Formatare: carduri de memorie de pana la 32 Gb pentru a formata
FAT32, carduri cu capacitate mai mare la format eXFat.

Pentru asociere, trebuie sa utilizati WiFi care functioneaza la o
frecventa de 2,4 GHz. Daca o retea de 5 GHz este, de asemenea,
activa, este de dorit ca aceasta sa fie denumita diferit fata

de reteaua de 2,4 GHz sau sa fie dezactivata in timpul imperecherii.

Imaginea live poate fi vizualizata doar pe un dispozitiv odata.

Reclamatii si reinstalare a aplicatiei

Inainte de orice reclamatie, este necesar sa eliminati -

deconectarea camerei de la aplicatie.

In cazul unor probleme cu aplicatia, este intotdeauna necesar sa eliminati
(dezimperecheati) camera Tnainte de a dezinstala aplicatia si de a o reinstala.
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Aparatul foto nu a fost gasit

Retea WiFi

Asigurati-va ca aveti serviciile

de localizare activate.

Camera nu poate

Daca aveti o retea duala (2,4 GHz si 5 GHz),

va recomandadm sa opriti reteaua de 5 GHz

asocierea n timpul imperecherii.
cu telefonul Ambele retele trebuie sa aiba nume diferite.
Verificati curatenia lentilei si efectuati
calibrarea.
Imaginea Calibrarea se realizeaza prin

este neclara

acoperirea completa a lentilei timp de
aproximativ 30 de secunde.

Camera nu se incarca

micro incorporat

Formatati pe computer si apoi introduceti

cardul inapoi in camera.

card SD
Verificati setarile
El numerge a telefonului si permisiunile aplicatiei in
notificare

sine.

Camera este deja
asociatd cu un

alt cont

Faceti clic pe notificare si alegeti
cerere de anulare a obligatiunii / sau

contactati proprietarul initial.




